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Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 8.sév.

Jumalassa viisas, autuas Leo, / Sind yhdistyit puhtaasti Jumalaasi ja Luojaasi / kilvoituseldmélla ja
taydelliselld puhdistautumisella, / Sind tulit tdyteen jumalallista valkeutta / ja sait jumalallisia
armolahjoja aina parantaa parantumattomia sairauksia // ja karkottaa rukousten ruoskalla saastaisia
henkia.

Leo, Sind tulit totisesti autuaaksi piispaksi, / kun paimensit jumalallisella uskon sauvalla ja Hengen
voimalla vehreydessé / oikean uskon ja tdydellisyyden totisena paimenena laumaasi, / jonka edessé
teit jumalallisia ihmeitd // ja niin sait perid pois ottamattoman kunnian.

Ammentakaa jumalallista 6ljyd, / jota kumpuaa ikdén kuin iankaikkisesta ldhteestd viisaan piispan
arkusta, / ja huutakaa kaikkien Jumalalle: / Sind, joka olet ihmeellinen pyhissési, / pelasta ja
armahda hyvénd meitd hidnen rukoustensa kautta, // kun me uskolla vietimme hénen pyhdi
muistojuhlaansa.

Kunnia... nyt...

Jumalansynnyttdjén stikiira, 8.sdv.

Tule, sieluni, huokaa, vuodata sydamestési kyynelvirtoja / ja huuda Neitseelle, meiddn Jumalamme
Aidille: / Oi puhdas, pdéstd armosi runsaudessa minut peljattiavistd kadotuksesta / ja saata minut
asumaan sinne, // missi on lepo, iankaikkinen ilo ja nautinto.

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttdjélle, 8.sdv.

Lapseni, aurinko mustui ja kuu kietoi valonsa pimeéén vaippaan, / maa jarkkyi ja temppelisi

esirippu repesi. / Lapseni, kuinka ei minun sisinténi ja silmiéini raastaisi? / Mind raavin kasvojani
ndhdessini, kuinka Sind, suloinen Vapahtajani, // kuolet epdoikeudenmukaisesti.

Aamupalveluksessa

Tavanmukaisen psalmiluennan jilkeen kanoni, jonka akrostikon on: Kunnioitan Leoa, ihmeitten
ldhdettd. losef.

1. veisu. 8.sdv. Irmossi

Kuljettuaan veden yli kuin kuivaa maata / ja padstyddn Egyptin vaivasta Israel huusi: //
Veisatkaamme Lunastajallemme ja Jumalallemme!

Troparit

Saatuaan Sinut, viisas Leo, jumalalliseksi valaisimeksi Kristuksen kirkas kirkko tiyttyy hyveittesi ja
thmeittesi séteilla.

Pienokaisesta asti Sind, autuas, antauduit kaikkien Herralle ja kuolettamalla hekumat uhrasit
verettomasti itsesi Hanelle eldvana uhrina.



Hyveitten loisteen koristama ja ihmeitten salamoitten kaunistama eldmasi teki Sinut,
jumalankantaja, kaikille tunnetuksi.

Jumalansynnyttéjalle

Sind, saastaton Neitsyt Jumalansynnyttdjé, olit Jumalan temppeli, silld ymmarryksen ylittden Han
asettui Sinuun asumaan ja karkotti eksytyksen ihmisten sieluista.

3. veisu. Irmossi

Taivaan avaruuden Luoja ja seurakunnan Rakentaja! / Vahvista minua rakkaudessasi / - Sind,
kaiken halajamisen tdyttymys, / uskovaisten tuki, // oi ainoa ihmisié rakastava.

Troparit

Isd, Sind sdilytit oikean uskon pelastavaiset ja jumaliset opit eheind, ravitsit laumaa eldvoittavilla
niityilld ja ohjasit sen taivaalliseen tarhaan.

Pyhittdjd, nousten hyveitten korkeuteen Sini sait pyhé voitelun ja ylistit viisaasti Korkeinta
korkealta istuimelta toimittaen armossa Hénen palvelustaan enkelin tavoin.

Kestden koettelemuksia Kristuksen tdhden Sind, pyhittéja, tulit osalliseksi kuolemattomuudesta ja
jumaloitumisesta. Vuodattaen tuoksuvaa mirhaa Sind jatkuvasti pyhitét ne, jotka uskolla Sinua
lahestyvit.

Jumalansynnyttéjalle

Oi jumalallisen, valonkirkkaan hiilen pihdit, oi jumaluuden tulessa palamaton pensas, poltat kaikki
paahtavat himoni ja tempaa minut iankaikkisesta tulesta.

Katismatropari, 3.sdv.

Sind koitit maailmalle suurena aurinkona, / hyveittesi valkeudella ja ihmeittesi kirkkaudella Sinad
valistit uskovaisten joukot / ja hdvitit himojen synkeyden. / Pyhittdjd Leo, rukoile, // ettd Kristus
Jumala antaisi meille suuren armon.

Kunnia... nyt...

Jumalansynnyttdjan katismatropari, 3.sédv.

Ainoa Herra ei eronnut jumalallisesta luonnosta / tullessaan lihaksi Sinun kohdussasi, / vaan
thmiseksi tulleenakin pysyi Jumalana ja séilytti Sinut, Aitinsd, / synnytyksen jdlkeen Neitseend, niin
kuin olit ennen synnytystékin. Rukoile lakkaamatta, // ettd Hén lahjoittaisi meille suuren armon.
Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttédjille, 3.sév.

Néhdessédn tuskitta itsestdén puhjenneen vesan ristiltd riippumassa / Sanan saastaton lammas,
tahraton Neitsytditi, valitti didillisesti ja huusi: / Voi lapseni! Miksi kérsit? // Siksiko, ettd haluat

padstdd ihmisen kunniattomuudesta?

4. veisu. Irmossi



Miné kuulin, oi Herra, / huolenpitosi salaisuuden, / mind ymmarsin tekosi // ja ylistdn jumaluuttasi.
Troparit

Sind, autuas, kynnit mielesi pellon ja kannoit jumalallisten hyveitten ja parannusten satakertaisen
tahkan.

Sinun pyhisté arkustasi, oi pyhd, kumpuaa iankaikkisesti pyhédé 6ljyd, joka pyhittdé uskolla luoksesi
kiiruhtavien sielut.

Sind, piispa, tulit sairauksien puhdistukseksi, pahojen henkien karkotukseksi ja uskovaisen ithmisten
turvapaikaksi.

Jumalansynnyttéjalle

Oi puhdas, mihink&én rajoittumaton sijoittui Sinun kohtuusi ja pelasti hyvyydessdan minut, joka
olin synteihin vajonnut.

5. veisu. Irmossi

Miksi olet minut kasvojesi edestd hyljdnnyt, oi laskeutumaton Valkeus, / ja miksi on vieras pimeys
minut vihelidisen peittdnyt? / Kuule rukoukseni, kdénnytd minut // ja ohjaa askeleeni Sinun
kiskyjesi valkeuteen.

Troparit

Puhtain mielin Sind, Jumalan innoittama, sait nihdé kaikkien alkujdrjen ja sait Héneltd
armolahjojen kirkkauden ja parannusten pyhitetyn valkeuden. Niin Sind hajotat himojen pimeyden.

Totisena ja pelastavana paimenena Sind, autuas, toimitit tuomittavaksi oikeudenmukaiseen tuleen
sen, joka hullaannuttaa pahojen henkien petoksilla kaikkia Kristukseen uskovia, ja pelastit sielut sen
tuhoavasta vahingosta.

Sind, autuas, seisot palamatta palavan rovion keskelld, silld Pyhdn Hengen jumalallinen vilvoitus
ympérdi Sinua, salaisuuksien pappia, jumalallisen kunnian palvelijaa, osallista ylhdisesta
kirkkaudesta.

Jumalansynnyttéjalle

Oi Jumalan armoittama, profeetat, jotka muinoin saivat jumalallisesti nihdi puhtaan synnytyksesi
salaisuuden monin tavoin, ennustivat siitd kykyjensid mukaan.

6. veisu. Irmossi

Mind vuodatan rukoukseni Herralle / ja Hanelle myds murheeni ilmoitan, / silld sieluni on tullut
tayteen kaikkea pahuutta / ja henkeni on ldhestynyt tuonelaa. / Mind rukoilen kuin Joona: // Johdata
minut, oi Jumala, pois turmiosta.

Troparit

Silméattomat saivat Sinun rukouksesi kautta ndkonsa, oi Jumalassa viisas isd, silld Kristus oli
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tyotoverisi, Hineen Sind olit alati kiinnittényt sielusi silmét ja Héneltd sait runsaasti sen, mitd anoit.

Sind, ihmeellinen, oli kuninkaallekin peljittdvé, kun menit hinen hoviinsa kantaen vaatteessasi
palavia hiilid. Kristus, jota Sind, Leo, eldméssdsi kunnioitit, antoi Sinulle kunnian.

Leo, Sinun jddnnostesi arkku tuoksuu ja vuodattaa iankaikkisesti puhtaan ja tuoksuvan ldhteen
tavoin jumalallista 6ljyé, joka karkottaa uskovaisista sairaudet ja antaa terveyden sité tarvitseville.

Jumalansynnyttéjalle

Pyhitd minun sieluni, nuhteeton Neitsyt, silld Sind synnytit pyhén Sanan, joka totisesti ainoana
Jumalanamme lepdd pyhissd. Anna minulle katumuksen todellista kastetta.

Kontakki, 2.sdv.

Seppeloikadmme kaikki veisuin Leo, / joka lapsesta asti omistautui Herralle ja sai armon jo
kapaloissa, / silla hdn on kirkon valistaja ja puolustaja, // hdn on kirkon tuki.

Iikossi

Oi Kristukseni, anna minulle selvi kieli ja puhe, / Sind sanojen antaja ja elimén jakaja, / ettd voisin
ylistdd viisaan piispan koko eldmaid, / jonka hdn vietti maan pédlld palavassa rakkaudessa. / Hin sai
taivaasta ddrettomien ihmeitten ulapan ja oppien voiman, / joilla hén kirkasti kirkon. // Hén on
kirkon tuki.

Synaksario

Saman kuun 20:ntena pédivind muistelemme pyhittdjdisidmme, ihmeidentekijad Leoa,
Katanen piispaa.

Sakeita
Jos kysyt, kenen Leon tima ruumis on, me sanomme: Katanen esimiehen.
Kahdentenakymmenentend Leon ruumis haudattiin maahan.

Samana paivina muistelemme pyh&dd marttyyri Sadok piispaa ja hdnen kanssaan surmattuja
sataa kahtakymmenté kahdeksaa.

Sékeitd

Kymmenen tusinaa ynnd kahdeksan marttyyri toi miekan piispa Sadokille.
Samana paivdna pyhittdjdisimme Bessarionin muisto.

Sékeitd

Kuollessaan Bessarion sai palkan monista vaivoistaan ja tuskistaan.

Samana péivdnd muistelemme pyhien joukkoon luettua isdimme Agathonia, Rooman paavia.



Sékeitd
Tartuttuaan Rooman ohjaksiin Agathon suuntasi keulan hengellisiin satamiin.

Heiddn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

Urheasti heprealaisnuorukaiset polkivat pitsissd maahan liekit / ja muuttivat tulen viileydeksi
huutaessaan: // Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Troparit

Esikuvinasi jumalallisten ruumiittomien joukot Sind, Jumalassa viisas, toimitit palvelusta Jumalalle
veisaten lakkaamatta. Kiitetty olet Sind, Herra Jumala, iankaikkisesti!

Sind, autuas, aukaisit jumalallisella rukouksellasi kuuroutuneet korvat ja rammoille selvésti helpon
kulun, ja he huutavat: Kiitetty olet Sind, Jumala, iankaikkisesti!

Herran jumalallisesta viittauksesta Sind sdilyit palamatta tulen keskelld, mutta Sinun rukouksesi
poltti sithen oikeudenmukaisesti tuomitun Heliodoroksen.

Jumalansynnyttéjalle

Jumaluuden tuli ei polttanut Sinun kohtuasi, oi Neitsytditi, vaan tuli ruumiilliseksi Sinusta ja valisti
maan ddret jumalallisella kirkkaudella. Sen tdhden me ylistimme Sinua veisuin.

8. veisu. Irmossi

Sinun armostasi hirmuvaltiaan ja tulen voittaneet, / Sinun késkyistési lujasti kiinni pitdvat
nuorukaiset huusivat: / Kiittdkad, kaikki Herran teot, Herraa, // ja korkeasti ylistik&d Hantd kaikkina
aikoina!

Troparit

Isd Leo, Sind salaisuuksien pappi, armo on vuodatettu Sinun huulillesi. Sen tdhden Jumala voiteli
Sinut kansan ylimmaéiseksi papiksi ja Sind huusit: Kiittdkai ja korkeasti ylistdkdd Herraa kaikkina
aikoina!

Autuas isd Leo, Sind olit iankaikkisen Kuninkaan mieleen ja astuit maallisen kuninkaan eteen hiilid
kantaen. Niin Sind hammastytit hinen mielensd ylen oudoilla ihmeillési.

Viisas isd, ikddn kuin Herran huoneeseen istutettu hedelmaéllinen 6ljypuu Sind kannat loppusi
jalkeen jumalallisesta arkustasi jumalallista 61jya. Se karkottaa alati kaikki sairaudet uskovaisista,
jotka rakkaudella turvaavat Sinuun.

Jumalansynnyttéjalle
Hin, joka tekee kaiken omasta tahdostaan, asettui halutessaan asumaan Sinun kohtuusi, oi

nuhteeton ja siunattu, tuli lihaksi ja jumaloitti minut, jonka petkuttajan paha neuvo muinoin oli
turmellut.



9. veisu. Irmossi

Kaikki ihmettelivdt Jumalan sanomatonta alentumista, / silld omasta tahdostaan Korkein alensi
itsensd, / tuli lihaksi neitseellisestd kohdusta ja tuli ihmiseksi. / Sen tdhden me uskovaiset //
kaikkein puhtainta Jumalansynnyttdjad ylistimme.

Troparit

Oi ylistettdva piispa ja paimen, pelasta rukouksillasi meidét himoista, ahdistuksista ja vaaroista, ettd
voisimme jumalallisin d4nin ylistda autuaaksi Sinua, pyhitetystd eldnyttd taivaan riemuitsevaa

asukasta.

Pyhittdjdisd Leo, totisen viinipuun oksana Sind kannoit hyveitten rypéleitd, joista tiukkuu ihmeitten
mehua. Siitd uskolla juovat saavat terveytta ja iloa ja he ylistévit Sinua aina.

Isd, Sinun ruumiisi tuli pyhédn ja puhtaan Hengen temppeliksi, ja nyt se makaa jumalallisessa
temppelissd, jonka Sind, Leo, pystytit marttyyri Lusian kunniaksi, ja vuodattaa meille, uskolla Sinua
ylistdville, ihmeitten virtoja.

Sind osoittauduit kirkkaaksi auringoksi, joka aina kirkastat hyveitten sitein maan ddrid. Nyt sind
olet siirtynyt sanomattomaan valkeuteen. Oi autuas Leo, pelasta siis hirvedstd pimeydestd kaikki,
jotka viettdvén valoisaa muistojuhlaasi.

Jumalansynnyttéjalle

Oi ainoa Kuningas, mind pelkéén toista tulemistasi, mind pelkdén, silld mittaamattomasti olen
rikkonut Sinua vastaan katumuksessa parantumatta. Mutta hyvé Jeesus, kdinnytd minut ja pelasta
synnyttdjési otollisten rukousten tdhden.

Eksapostilario, 2.sév.

Kristuksen kirkko tuntee Sinut, piispa, / valistajana, opettajana ja suurena piispana. / Sind,
pyhittdjdisd, Jumalassa viisas pyhé Leo, / paimensit hyvin sen lapsia pelastuksen laitumella //
karkottaen harhaoppiset niin kuin villipedot.

Jumalansynnyttdjdn eksapostilario, 2.sdv.

Katanen valonkirkas ja loistava tédhti, / ihmeité tekevé piispa Leo, Kolminaisuuden palvelija, / julisti
selvisti totiseksi Jumalansynnyttdjdksi Sinut, / puhdas, niin mieleltési, sielultasi kuin ruumiiltasikin.
// Mekin ylistimme veisuin Sinua Jumalan Aitin.

Virrelmaéstikiiroina oktoehoksen stikiirat.

Aamupalveluksen loppuosa tavan mukaisesti, ja paatos.
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